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Reconoce a traductoras de comunidades originarias

En acto publico, CSP se
refiere a la revocacion

»Por Tania Gomez
tania.gomez@razon.com.mx

n Santo Domingo Tehuantepec,
Oaxaca, la Presidenta Claudia
Sheinbaum realiz6 este domin-
go la primera referencia ptblica
ala consulta de revocaciéon de mandato
que podria adelantarse de 2028 a 2027,
de acuerdo con lo que establece la inicia-
tiva de reforma electoral que sera discu-
tida en las comisiones del Senado de la
Repiiblica en los proximos dias.

La declaraciéon surgié mientras la
mandataria explicaba la tradicion que su
Gobierno ha instaurado de dedicar cada
ano a una mujer o grupo de mujeres de
Meéxico, y se refiri6 a dicha consulta sin
mencionarla por su nombre,

“El primer afio de gobierno lo dedi-
camos a las mujeres indigenas. Fue el
ano de la mujer indigena y cada afio de
gobierno lo vamos a dedicar a una mujer

Foto)Especial

»"SIEL PUEBLO quiere que nos quedemos, 2030 lo podemos
dedicar atodas las heroinas andnimas”, dice; entrega en Oaxaca
cartilla de derechos de las mujeres en 67 lenguas indigenas
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LA PRESIDENTA Claudia Sheinbaum, al reconocer a traductoras indigenas por su labor,
ayer, en Tehuantepec, Oaxaca.



oalas mujeres de México”, aseguro, para
agregar a continuacion: “Si el pueblo de
México quiere que nos quedemos, el
2030 lo podemos dedicar a todas las he-
roinas anénimas de nuestro pais, a todas
las mujeres mexicanas”.

eldato

LA REVOCACION de mandato determinala
conclusién anticipada del cargo del Presiden-
te por pérdida de confianza. Laorganizael

INE unasola vez en el tercer afio de gobierno.

Ladeclaracion se diodurante el acto de
reconocimiento a mujeres traductoras de
lenguas indigenas, en el que Sheinbaum
Pardo presento la traduccion de la Cartilla
delas Mujeres a 67 lenguas originarias con
69 variedades lingtiisticas.

La Constitucion prevé que la consul-
ta de revocaciéon de mandato se solicite
después del tercer afio de gobierno, lo
que llevaria el ejercicio a 2028 en este
sexenio. La iniciativa que se encuentra
actualmente en el Congreso de la Unién
planteaadelantarla a 2027, para que coin-
cida con elecciones federales y locales.

Lasolicitud para que se realice la con-
sulta derevocacion de mandato debe ser
presentada por, almenos, 3 por ciento de
las personas inscritas en la listanominal,
distribuidas en por lo menos 17 estados
del pais, es decir, la mitad mas uno de las
entidades federativas.

La mandataria subray6 la doble discri-
minacion histérica que han enfrentado
las mujeres indigenas, por género y por
lengua, y reivindico su papel central en la
preservacion de los idiomas originarios.

“Se llama lengua materna porque
quien la traduce, quien la dice, quien la
conserva, somos las mujeres”, senialo
ante la concurrencia en Tehuantepec,
region reconocida por la prominencia
politica y cultural de sus mujeres.

La mandataria anunci6, ademas, que
la siguiente etapa sera la difusion oral
de la cartilla en radios comunitarias y la
elaboracién de materiales educativos
adicionales en las 69 variedades lingtiis-
ticas: “Las mujeres no queremos ser mas,
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NO HAY DUDA, las mujeres in-
‘ ‘ digenas hemos cuidado nuestros

hogares, familias, comunidades
y pueblos”

YOLANDA OTILIA AQUINO OSORIO
Traductora del pueblo indigena Ikoots

Peronuncamas queremos ser menos en
nuestro pais”.

La presentacion de la cartilla multi-
lingiie fue acompanada de un llamado
a ir mas alla del documento escrito. La
Presidenta pidi6 a Elvira Concheiro, sub-
secretaria de la Secretaria de las Mujeres,
que las traductoras que participaron enel
proceso contintien en colaboracion con
la dependencia parallevar los contenidos
alasradios comunitarias.

“Que no solo sea escrita, sino también
que se pueda escuchar lo que son los de-
rechos de las mujeres”, indico, al tiempo
que propuso ampliar el esfuerzo hacia la
elaboracion de libros adaptados a cada
cultura: “Claro, no puede ser el mismo
libro porque las culturas son distintas”.

La jornada oaxaquena de la Jefa del
Ejecutivo también incluy6 un recono-
cimiento péstumo a Margarita Maza, al
cumplirse 200 afos de su nacimiento.
ElGobierno le otorgo el titulo de primera
embajadora histérica de México por su
gestion diplomatica ante el presidente
estadounidense Andrew Johnson du-
rante la intervencion francesa, cuando
logré que Washington reconociera a la
Reptiblica y no al protectorado impues-
topor Francia.

“Ella (Margarita Maza) fungi6é como
nuestraembajadora”, afirmé la Presiden-
ta, quien destaco que ese papel diploma-
tico ha sido sistematicamente ignorado
por la historia oficial.

La secretaria de las Mujeres, Citlalli
Hernandez, enumero ante el pablico las
decenas de lenguas a las que
fue traducida la cartilla, entre
ellas, el zapoteco del Istmo de
Tehuantepec, mixteco, maya,
nahuatl, purépecha, yaqui, la-
candén, triqui, tutunaku, hui-
chol y otomi, entre otras.

69

Variedades lingiisti-
cas existen en México
derivadas de las 67
lenguas nativas
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Hernandez Mora dedicé un recono-
cimiento especial a las traductoras que
hicieron posible el documento: “Esta
cartilla en su lengua sea una herramienta
viva que recorra territorios, que se com-
parta en asambleas, en cocinas, en festi-
vidades, en escuelas y en caminos para
fortalecer el paso firme de las mujeres
indigenas en la defensa de sus derechos”.

El gobernador de Oaxaca, Salomén
Jara Cruz, agradeci6 a la Presidenta por
su respaldo a las caxaquenas y por colo-
car en el centro de la transformacién alas
mujeres, particularmente alas indigenas,
quienes hoy son protagonistas de este
nuevo tiempo. Asimismo, resalto el sim-
bolismo de que esta cartilla sea presen-
tada en Oaxaca, entidad con una de las
mayores riquezas lingiiisticas del pais,
donde se hablan 15 lenguas indigenas y
176 variantes, cada una con una historia
y cosmovision propia.

Claudia Sheinbaum situé el reconoci-
mientoalas mujeres indigenas dentro de
la narrativa histérica de la Cuarta Trans-
formacion (4T), movimiento quellego al
poder en 2018 con Andrés Manuel Lopez
Obrador y que en 2024 dio paso a la pri-
mera Presidenta de México.

Ensugira porla entidad, lamandataria
también supervisé la construccion de la
planta coquizadora de la refineria de Sa-
lina Cruz, Oaxaca, e informo que tiene un
avance de 76 por ciento y detall6, en un
video que comparti6 en redes sociales,
que: “La refineria de Salina Cruz se esta
modermizando desde el periodo del pre-
sidente Lopez Obrador. Y se esta cons-
truyendo una planta coquizadora con la
empresa ICA Fluor, y se modernizan la
refinerias del pais, particularmente la de
Tulaylade Salina Cruz”,

Asimismo, Sheinbaum Pardo refirié
quelaplanta energética ayudara a trans-
formar el combustéleo —que tiene alto
contenido de azufre y es mas
contaminante—, en gasolinas
y diésel que generaran menos
emisiones contaminantes.
Con el producto final, dijo,
que es el coque, también se
produciran fertilizantes.





